


it — Esperienze  
di comfort per spazi 
di lavoro, attesa,  
aule per la didattica  
e la formazione.

fr — Expériences
de confort pour 
les espaces de travail 
et d’accueil, et pour 
les salles dédiées  
à l’enseignement 
et à la formation.

de — Bequeme 
Erlebniswelten  
für Arbeitsplätze, 
Warte-, Schulungs- 
und Trainingsräume.

es — Experiencias 
confortables para 
espacios de trabajo, 
aulas educativas  
y salas de espera.















































































































































































































































































































Tipos de base
Todos los modelos
— Viga de acero pintada de color negro con 
pies autoportantes apoyados sobre el suelo.
— Base de patín en varilla de  
acero cromado con pies de nailon.
— Base en trípode de acero  
cromado con pies de nailon. (4)

Accesorios opcionales
Woody con base de patìn
— Brazos en varilla de acero.
— Pala de escritura antipánico con 
dispositivo de enganche / desenganche 
rápido. (1-3)

— Monocoque en bois de hêtre naturel 
multiplis apparent avec panneaux 
rembourrés et revêtus.
Toujours avec rembourrage en résines 
expansées indéformables autoextinguibles.

Types de piètement
Tous les modèles
— Poutre en acier verni noir avec pieds 
autoportants en appui sur le sol.
— Piètement luge en tubes d’acier chromé  
à section circulaire avec pieds en nylon.
— Piètement central en tubes d’acier chromé 
à section circulaire avec pieds en nylon. (4)

Accessoires en option
Woody avec piètement luge
— Accoudoirs en tubes  
d’acier à section circulaire.
— Tablette anti-panique avec 
mécanisme d’accrochage / décrochage 
rapide. (1-3)

de 
Materialien
Alle Modelle
— Einzelschale aus Buchensperrholz 
mit naturbelassener Lackierung.
— Einzelschale aus Buchensperrholz, 
komplett gepolstert und bezogen.
— Einzelschale aus Buchensperrholz, 
naturbelassen mit gepolsterten  
und überzogenen Paneelen.
Immer mit selbstverlöschender, 
formstabiler Schaumstoffpolsterung.

Grundmodelle
Alle Modelle
— Schwarz lackierter Stahlträger mit selb-
sttragenden Füßen zum Aufstellen auf dem 
Boden.
— Kufengestell aus verchromtem 
Rundstahl mit Nylonfüßen.
— Grundrahmen aus verchromtem 
Rundstahl mit Nylonfüßen. (4)

Sonderzubehörteile
Woody mit Kufengestell
— Anti-Panik-Tafel aus HPL mit 
abgerundeten Kanten in  
Aluminiumgrau. (1-3)

es 
Materiales
Todos los modelos
— Monocasco en multicapa  
de haya natural vista pintada.
— Monocasco en multicapa de haya natu-
ral completamente acolchado y tapizado.
— Monocasco en multicapa de haya natural 
vista con paneles acolchados y tapizados.
Siempre con acolchado de resinas expan-
didas indeformables autoextinguibles.

en 
Materials
All models
— Moulding in uncovered  
varnished natural beech plywood.
— Moulding in natural beech plywood, 
completely padded and upholstered.
— Moulding in uncovered natural  
beech plywood with padded and  
upholstered panels.
Always with padding in self-extinguishing 
shape-retaining synthetic foam.

Base types
All models
— Cross-member in black coated steel with 
self-supporting feet in contact with floor.
— Sled base in chromed  
steel rod with nylon feet.
— Trestle base in chromed  
steel rod with nylon feet. (4)

Optional accessories
Woody with sled base
— Armrests in steel rod.
— Anti-panic writing tablet with rapid 
coupling-uncoupling mechanism. (1-3) 

it 
Materiali
Tutti i modelli
— Monoscocca in legno multistrato  
di faggio naturale a vista verniciato.
— Monoscocca in legno multistrato  
di faggio naturale completamente 
imbottita e rivestita.
— Monoscocca in legno multistrato  
di faggio naturale a vista con  
pannelli imbottiti e rivestiti.
Sempre con imbottitura in resine espanse 
indeformabili autoestinguenti.

Tipologie di base
Tutti i modelli
— Trave d’acciaio verniciata nera con piedi 
autoportanti in appoggio al pavimento.
— Base a slitta in tondino d’acciaio 
cromato con piedini in nylon.
— Base a trespolo in tondino d’acciaio 
cromato con piedini in nylon. (4)

Accessori opzionali
Woody su slitta
— Braccioli in tondino d’acciaio.
— Tavoletta di scrittura con movi-
mento antipanico con dispositivo  
di aggancio / sgancio rapido. (1-3)

fr 
Matériaux
Tous les modèles
— Monocoque en bois de hêtre  
naturel multiplis apparent verni.
— Monocoque en bois de hêtre  
naturel multiplis complètement 
rembourrée et revêtue.

en — Warranty it — Garanzia 
fr — Garantie de — Garantie 
es — Garantía
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en 
Woody with removabile tablet
— Place the tablet support  
behind the front leg. (1)
— Fasten the support to the leg. (2)
— Press downwards to fix the tablet. (3)

it 
Woody con tavoletta removibile
— Posiziona il supporto tavoletta  
dietro la gamba anteriore. (1)
— Aggancia il supporto alla gamba. (2)
— Fai pressione verso il  
basso per fissare la tavoletta. (3) 

fr 
Woody avec tablette amovible
— Positionner le support de la tablette 
derrière la jambe antérieure. (1)
— Accrocher le support à la jambe. (2)
— Faire pression vers le bas  
pour fixer la tablette. (3)

de 
Woody mit Abnehmbare Schreibpult
— Platzieren des Tischhalters  
hinter dem Vorderbein. (1)
— Einhängen der Stütze an das Bein. (2)
— Zum Sichern des Tisches  
nach unten drücken. (3)

es 
Woody con Pala de escritura removible
— Coloca el soporte de la pala  
detrás de la pata delantera. (1)
— Engancha el soporte a la pata. (2)
— Presiona hacia abajo  
para encajar la pala. (3)

1

2
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en

Materials
— Seat and backrest in varnished  
natural beech plywood or padded and 
upholstered, tubular steel frame. Any 
padding in shape-retaining synthetic foam.

Base types
— Four-leg base in tubular steel.
— Five-spoke base in nylon with castors 
or fixed feet. The self-braking swivel 
castors are in nylon for soft flooring 
or with polyurethane tread for hard 
flooring. The fixed feet are in nylon.
— Base on supporting cross-member in 
rectangular steel section, with leg and foot 
in welded oval steel tube and nylon feet.

Mechanisms
Only in the swivel version
— Seat height adjustment  
with gas cylinder.

Optional accessories
— Armrests in injection moulded 
polypropylene with steel frame.
— Writing tablet in HPL with black 
rounded edging with anti-panic 
mechanism in reinforced nylon.
— Side table for waiting bench  
in black laminated particle  
board with rubber edging.
— Document basket in  
arc-welded steel wire.

it

Materiali
— Sedile e schienale in legno multistrato 
di faggio naturale verniciato oppure 
imbottito e tappezzato, telaio in tubolare 
d’acciaio. Eventuale imbottitura in resine 
espanse indeformabili.

Tipologie di base
— Base a quattro gambe in tubolare d’acciaio.
— Base a cinque razze in nylon con 
ruote o piedini fissi. Le ruote piroettanti 
autofrenanti sono in nylon per suolo 
morbido o con battistrada in poliuretano 
per suolo duro. I piedini fissi sono in nylon.
— Base su trave portante in tubolare 
rettangolare d’acciaio, con gamba  
e piede in tubolare ovale d’acciaio 
saldata e piedini in nylon.

Meccanismi
Solo nella versione girevole
— Regolazione in altezza della  
seduta con colonna a gas.

Accessori opzionali
— Braccioli in polipropilene stampato  
a iniezione con struttura in acciaio.
— Tavoletta scrittoio in HPL con bordi 
arrotondati di colore nero con movimento 
antipanico in nylon rinforzato.
— Tavolino per panchetta d’attesa  
in conglomerato ligneo laminato  
nero con bordo in gomma.
— Cesto portadocumenti  
in filo d’acciaio elettrosaldato.

fr

Matériaux
— Assise et dossier en bois de hêtre naturel 
multiplis verni ou rembourré et tapissé, 
cadre en tubes d’acier. Rembourrage éventuel 
en résines expansées indéformables.

Types de piètement
— Piètement à quatre  
jambes en tubes d’acier.
— Piètement à cinq branches en nylon 
avec roulettes ou pieds fixes. Les 
roulettes pivotantes autofreinantes 
sont en nylon pour sol souple ou  
avec chape en polyuréthane pour  
sol dur. Les pieds fixes sont en nylon.
— Piètement sur poutre portante en 
tubes d’acier à section rectangulaire, 
avec jambe et pied en tubes d’acier à 
section ovale soudés et pieds en nylon.

Mécanismes
Uniquement dans la version pivotante 
— Réglage en hauteur  
du siège avec vérin à gaz.

Accessoires en option
— Accoudoirs en polypropylène moulé 
par injection avec structure en acier. 
— Tablette écritoire en HPL avec bords 
arrondis de couleur noire avec mouvement 
anti-panique en nylon renforcé.
— Tablette pour banquette d’attente  
en bois aggloméré mélaminé  
noir avec bord en caoutchouc.
— Panier porte-documents  
en fil d’acier électrosoudé.

de

Materialien
— Sitz und Rückenlehne aus 
naturlackiertem oder gepolstertem 
und bezogenem Buchensperrholz, 
Stahlrohrrahmen. Mögliche Polsterung 
aus nicht formstabilen Schaumstoffen.

Grundmodelle
— Standfuß mit vier Beinen aus Stahlrohr.
— Fünfarmiges Fußkreuz aus Nylon mit 
Rollen oder festen Standfüßen. Die selbst-
bremsenden Lenkrollen bestehen für weiche 
Böden aus Nylon und sind für harte Böden 
mit einer Polyurethan-Lauffläche ausgestat-
tet. Die Standfüße sind aus Nylon gefertigt.
— Sockel auf Stützbalken aus Vierkantrohr-
stahl, mit Bein und Fuß aus geschweißtem 
Ovalrohrstahl und Füßen aus Nylon.

Funktionen
Nur in der drehbaren Ausführung
— Sitzhöhenverstellung  
mit Gasdruckfeder.

Sonderzubehörteile
— Armlehnen aus Polypropylen im Spritz-
gussverfahren mit Stahlkonstruktion.
— Schreibplatte aus HPL mit schwarzen 
abgerundeten Kanten, mit Anti-Panik-
Funktion aus verstärktem Nylon.
— Beistelltisch für Wartebänke aus schwarz 
laminiertem Schichtholz mit Gummikante.
— Ablagekorb für Dokumente  
aus geschweißtem Stahldraht.

es

Materiales 
— Asiento y respaldo en multicapa  
de haya natural pintada o acolchada  
y tapizada, estructura en tubular  
de acero. Acolchado de resinas 
expandidas indeformables opcional.

Tipos de base
— Base de cuatro patas en tubular de acero.
— Base de cinco radios de nailon  
con ruedas o pies fijos. Las ruedas, 
giratorias y autofrenantes, están 
fabricadas en nailon para suelos blandos 
y con banda de poliuretano para suelos 
duros. Los pies fijos son de nailon.
— Base sobre viga portante en tubular 
rectangular de acero, con patas y pies en 
tubular ovalado soldado y pies de nailon.

Mecanismos
Solo en la versión giratoria
— Altura del asiento  
regulable con pistón a gas.

Accesorios opcionales
— Brazos de polipropileno moldeado  
por inyección con estructura de acero.
— Pala de escritura de HPL con bordes 
redondeados de color negro de nailon 
reforzado con movimiento antipánico.
— Mesita para bancada de espera  
en aglomerado de madera laminada 
negra con borde de goma.
— Cesta portadocumentos de  
alambre de acero electrosoldado.

en — Warranty it — Garanzia 
fr — Garantie de — Garantie 
es — Garantía
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en

Materials
All models
— Table top in double laminated particle 
board with scratch resistant finish  
and edging in ABS, thickness 30 mm.

Hip-Up
— Base in steel tubing with square cross-
section, with support structure in sheet metal. 
White-varnished leg in elliptical steel tubing 
with cover caps in black polypropylene.

Hip-Up T
— Base in steel tubing with rectangular 
cross-section, with support structure in 
bent and varnished sheet metal. White-
varnished leg in rectangular steel tubing 
with cover caps in black polypropylene.

Hip-Up T-matic
— Base in bent and varnished steel sheet 
metal. White varnished leg in square steel 
tubing with cover caps in sheet metal.

Base types 
All models
— Swivel castors with pedal lock system, 
double wheel gauge and polyurethane tread.

Mechanisms
Hip-Up
— System for tilting the drawn steel seat, 
with spring hooking and release by means 
of dedicated polypropylene levers.

Hip-Up T and Hip-Up T-matic
— System for tilting the drawn steel  
shelf with spring coupling and release by 
means of special levers in polypropylene 
and plane adjustment of the seat.

Hip-Up T-matic
— Integrated mechanical system for height 
adjustment from 73 to 113 cm, by means  
of a special lever in reinforced nylon. (1–2)

Optional accessories
All models
— Cable slot in aluminium  
coloured polypropylene.
— Cable duct in black coated steel plate.
— Unit ready for connection to the 
electrical supply and LAN network. (3)
— Male/female 360o hooks in  
nylon for connecting seats. (4-5)

Hip-Upand Hip-Up T
— Modesty panel in white  
varnished steel sheet metal. (6)

it

Materiali
Tutti i modelli
— Piano di scrittura in conglomerato ligneo 
bilaminato o melaminico con finitura anti-
graffio e bordi in ABS, spessore 30 mm.

Hip-Up
— Trave portante in tubolare d’acciaio di 
sezione quadrata con struttura di sostegno 
in lamiera stampata. Gamba verniciata 
bianca in tubolare ellittico d’acciaio con 
tappi di copertura in polipropilene nero.

Hip-Up T
— Trave in tubolare d’acciaio a sezione rettan-
golare con struttura di sostegno in lamiera 
stampata, piegata e verniciata. Gamba verni-
ciata bianca in tubolare rettangolare d’acciaio 
con tappi di copertura in polipropilene nero.

Hip-Up T-matic
— Trave in lamiera d’acciaio stampata, 
piegata e verniciata. Gamba verniciata 
bianca in tubolare quadrato d’acciaio  
con tappi di copertura in lamiera.

Tipologie di base 
Tutti i modelli
— Ruote piroettanti con sistema di 
blocco a pedale a doppia carreggiata 
con battistrada in poliuretano.

Meccanismi
Hip-Up
— Sistema di ribaltamento del piano in ac-
ciaio trafilato con aggancio a molla e sgan-
cio tramite apposite leve in polipropilene.

Hip-Up T e Hip-Up T-matic
— Sistema di ribaltamento del piano in 
acciaio trafilato con aggancio a molla e 
sgancio tramite apposite leve in polipropi-
lene e regolatore di planarità del piano.

Hip-Up T-matic
— Sistema meccanico integrato di regola-
zione dell’altezza, da 73 a 113 cm, tramite 
apposita leva in nylon rinforzato. (1–2)

Accessori opzionali
— Vertebra passacavi in  
polipropilene color alluminio.
— Canaletta passacavi in  
lamiera d’acciaio verniciato nero.
— Predisposizione del piano per la connes-
sione alla rete elettrica e alla rete LAN. (3)
— Ganci maschio/femmina 360o  
in nylon per collegamento piani. (4-5)

Hip-Up e Hip-Up T
— Modesty panel in lamiera  
d'acciaio verniciato bianco. (6)

fr

Matériaux
Tous les modèles
— Petit bureau en bois aggloméré mélam-
iné des deux côtés avec finition anti-rayu-
res et bords en ABS, épaisseur 30 mm.

Hip-Up
— Poutre portante en tube d’acier à 
section carrée avec structure de support 
en tôle d’acier imprimée. Jambe vernie de 

couleur blanche en tube d’acier à section 
elliptique avec bouchons de fermeture en 
polypropylène noir.

Hip-Up T
— Poutre en tube d’acier à section rectangulaire 
avec structure de support en tôle imprimée, 
pliée et vernie. Jambe vernie de couleur blanche 
en tube d’acier à section rectangulaire avec 
bouchons de fermeture en polypropylène noir.

Hip-Up T-matic
— Poutre en tôle d’acier imprimée,  
pliée et vernie. Jambe vernie de couleur 
blanche en tube d’acier à section carrée 
avec bouchons de fermeture en tôle.

Types de piètement 
Tous les modèles
— Roulettes doubles pivotantes  
avec système de blocage à pédale  
avec chape en polyuréthane.

Mécanismes
Hip-Up
— Système de plan rabattable en acier 
étiré avec crochet à ressort et mécanis-
me de décrochage à l’aide de poignées 
spéciales en polypropylène.

Hip-Up T et Hip-Up T-matic
— Système de plan rabattable en acier 
étiré avec crochet à ressort et mécanis-
me de décrochage à l’aide de poignées 
spéciales en polypropylène et système 
régulateur de l’horizontalité du plan.

Hip-Up T-matic
— Système mécanique intégré de réglage 
de la hauteur, de 73 à 113 cm, à l’aide d’une 
poignée spéciale en nylon renforcé. (1–2)

Accessoires en option
— Vertèbre passe-câble en 
polypropylène couleur aluminium.
— Goulotte passe-câble  
en tôle d’acier verni noir.
— Réalisation du plan pour  
le raccordement au réseau  
électrique et au réseau LAN. (3)
— Crochets mâle/femelle 360o en  
nylon pour fixation des plans. (4-5)

Hip-Up et Hip-Up T
— Voile de fond Modesty  
en tôle d’acier verni blanc. (6)

de 
Materialien
Alle Modelle
— Schreibfläche aus Bilaminat-
Schichtholz mit kratzfester Oberfläche 
und ABS-Kanten, Stärke 30 mm. 

Hip-Up
— Stützbalken aus Stahlrohr mit  
quadratischem Querschnitt und  
Trägerkonstruktion aus gepresstem  

1

2

en — Warranty it — Garanzia 
fr — Garantie de — Garantie 
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Blech. Weiß lackiertes Bein aus 
elliptischem Stahlrohr mit schwarzen 
Abdeckkappen aus Polypropylen.

Hip-Up T
— Stützbalken aus Stahlrohr mit 
rechteckigem Querschnitt und Träger 
konstruktion aus gepresstem, gebogenem 
und lackiertem Blech. Weiß lackiertes 
Bein aus Vierkantstahlrohr mit schwarzen 
Abdeckkappen aus Polypropylen.

Hip-Up T-matic
— Balken aus gepresstem, gebogenem 
und lackiertem Stahlblech. Weiß 
lackiertes Bein aus quadratischem 
Stahlrohr mit Abdeckkappen aus Blech.

Grundmodelle 
Alle Modelle
— Doppel-Lenkrollen mit Fußfeststell-
system und Polyurethan-Lauffläche.

Funktionen
Hip-Up
— Kippsystem für die Arbeitsplatte aus 
gezogenem Stahl, mit Federaufhängung 
und -abhängung mittels spezieller Hebel 
aus Polypropylen.

Hip-Up T und Hip-Up T-matic
— Kippsystem für die Arbeitsplatte aus gezoge-
nem Stahl mit Federaufhängung und -abhän-
gung mittels spezieller Hebel aus Polypropylen 
und Regler für die Ebenheit der Arbeitsplatte.

Hip-Up T-matic
— Integrierte mechanische Höhenverstel- 
lung von 73 bis 113 cm mittels eines speziel-
len verstärkten Hebels aus Nylon. (1–2)

Sonderzubehörteile
— Kabelführung aus aluminium- 
farbenem Polypropylen.
— Kabelkanal aus schwarz  
lackiertem Stahlblech.
— Vorbereitung der Arbeitsfläche für den 
Anschluss an Strom- und LAN-Netz. (3)
— 360o Nylon-Haken mit Außen- und 
Innengewinde für die Verbindung der 
Schreibplatten. (4-5)

Hip-Up und Hip-Up T
— Modesty-Panel aus weiß  
lackiertem Stahlblech. (6)

4

es

Materiales
Todos los modelos
— Plano de escritura en aglomerado de ma-
dera bilaminada con acabado resistente a los 
arañazos y bordes de ABS, espesor: 30 mm.

Hip-Up
— Viga portante en tubular de acero 
de sección cuadrada con estructura 
portante de chapa estampada. Pata 
pintada de blanco, en tubular elíptico de 
acero con tapas de polipropileno negro.

Hip-Up T
— Viga en tubular de acero de sección 
rectangular con estructura portante de 
chapa estampada, plegada y pintada. Pata 
pintada de blanco en tubular rectangular 
de acero con tapas de polipropileno negro.

Hip-Up T-matic
— Viga en chapa de acero estampada, plega-
da y pintada. Pata pintada de blanco, en tubu-
lar cuadrado de acero con tapas chapadas.

Tipos de base 
Todos los modelos
— Ruedas giratorias de doble  
rodadura con banda de poliuretano  
y sistema de bloqueo de pedal.

Mecanismos
Hip-Up
— Sistema de superficie abatible en acero 
trefilado con enganche de muelle y desen-
ganche mediante palancas de polipropileno.

Hip-Up T y Hip-Up T-matic
— Sistema de superficie abatible en acero 
trefilado con enganche de muelle y desen-
ganche mediante palancas de polipropileno 
y regulador de la planitud de la superficie.

Hip-Up T-matic
— Sistema mecánico integrado para 
regular la altura, de 73 a 113 cm, mediante 
la palanca de nailon reforzado. (1–2)

Accesorios opcionales
— Vértebra pasacables de  
polipropileno color aluminio.
— Canaleta pasacables en  
chapa de acero pintada de negro.
— Preajuste del plano para la conexión 
a la red eléctrica y a la red LAN. (3)
— Enganches macho/hembra 360o  
de nailon para unir superficies. (4-5)

Hip-Up y Hip-Up T
— Panel Modesty en chapa  
de acero pintada de blanco. (6)
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